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Arrété royal modifiant les ressources de I'assurance dans l'assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, en application de Farti-
cle 10, 4°; de la loi du 26 juillet 1996 })ortanl modernisation de la
sécurité ‘sociale et assurant la viabilité des régimes légaux de
pensions

RAPPORT AU ROI

Sire,

L’arrété qui est soumis & Votre signature trouve son fondement I¢gal
dans Varticle 10, 4° de ia loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de
la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes Ilégaux de
pensions.

I1 vise la modification des articles 191 et suivants de la loi relative &
I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnde le
14 juillet 1994, .

Cet arrété a un double objectif :

— d’une part, les dispositions légales de la législation AMI sont
adaptées, en vue de tenir compte des dispositions relatives a la gestion
financiere globale de la sécurité sociale des travailleurs salarics;

- d’autre part, sont désignées les différentes ressources de I'assu-
rance qui font 'objet d une répartition entre le régime des soins de santé
pour les travailleurs salariés et celui pour les travailleurs indépendants.

De cette maniére, les dispositions 1égales concernant le financement
de l'assurance soins de santé et indemnités sont actualisées et aussi
simplifiées.

Larticle 1", § 1, 1°, 2°, 3° modifie les dispositions concernant les
ressources de l'assurance, dispositions ayant trait aux cotisations de
sécurijté sociale, aux subventions de I'Etat et aux moyens attribués par
le Fonds pour I'équilibre financier. Compte-tenu du fait que depuis

1995, ces ressources sont globalisées dans le cadre de la gestion

financire globale instaurce par la loi du 30 mars 1994, il est nécessaire
d’adapter les articles concernés de la législation AML

Dans Yarticle 1, § 1, 4° et 7° sont désignées une série de ressources
dont Je produit revient en partie au régime des travailleurs salarids
d’une part, et au régime des travailleurs indépendants d’autre part. Le
Roi fixera en la matiere un pourcentage global. :

Uarticle 1, § 1, 5° et 6° crée la possibilité de poursuivre les
prélévements qui y sont prévus.

Enfin, l'article 1, § 1, 8° dispose que le produit des intéréts judiciaires
des organismes agsurcurs doit ¢tre considéré comme une ressource de
I'assurance.

_Les articles 2 et 3 adaptent les références aux dispositions 1égales
ajustées. Ces articles ne prévoient que des remaniements techniques de
la loi.

Il a ¢été tenu compte des observations du Conseil d’Etat.

J ai Fhonneur d'étre, ,
Sire,
de Votre Majestd,
le trés respectueux
et tros fidéle serviteur,
La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

AVIS DU CONSEIL D'ETAT

Lo CONSEIL D'ETAT, section de Iégislation, premiére chambre, saisi
par le Ministre des Affaires sociales, zic 14 avril 1997, d’une demande
davis, dans un délai ne dépassant pas trois jours, sur un projet d’arrété
royal “modifiant les ressources de Iassurance dans I'assurance obliga-
toire soins de santé ot indemmités”, a donné le 17 avril 1997 I'avis
suivant

Conformément a Farticie 84, alinéa 147, 2°, des Tois coordonndes sur le
Consceil d’Etat, inséré par 1a loi du 4 aoiit 1996, la demande d'avis doit
indiquer les motifs qui en justifient le caractére urgent.

En l'oceurrence, cette motivation s'énonce comme suit :

“Vu l'urgence motivée par la circonstance que, par cette modification
Iégale, une détermination des ressources C]L‘ Fassurance obligatoire
soins de santé et indemnités intégrant les principes de la Gestion
tlobale est effectude ot qu'il importe que ces ressources soient reprises
¢ plus rapidement possible dans 1a loi coordonnde le 14 juillet 1994, ct
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Koninklijk besluit tot wijziging van de verzekeringsinkomsten in de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitke-
ringen, met toepassing van artikel 10, 4°, van de wet van 26 juli 1996
tot modemisering van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van
de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het besluit dat U ter ondertekening wordt voorgelegd vindt zijn
wettelijke grondslag in artikel 10, 4° van de wet van 26 juli 1996 tot
modernisering van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de
leefbaarheid  van de wettelijke pensioenstelsels.

Het besluit beoogt de wijziging van de artikelen 191 en volgende van
de wet betreffende de verplichte verzekering voor genceskundige
verzorging en uitkeringen, gecodrdincerd op 14 juli 1994

Het doel van dit besluit is tweeledig :

~— enerzijds worden de wettelijke bepatingen uit de ZIV-wetgeving
aangepast om rekening te houden met de bepalingen inzake het globaa
financice!l beheer van de sociale zekerheid voor werknemers;

— anderzijds worden ook de verschiliende verzekeringsinkomsten
aangeduid die het voorwerp uitmaken van een verdeling tussen de
regeling  geneeskundige verzorging voor werknemers en die voor
zelfstandigen.

Op deze wijze worden de wettelijke bepalingen inzake de financie-

ring van de verzekering voor genceskundige verzorging en uitkeringen
geactualiscerd alsook vereenvoudigd.
) Artikel 1, § 1, 1°, 27, 3° wijzigt de bepalingen inzake de verzekerings-
inkomsten die betrekking hebben op de bijdragen voor sociale zeker-
heid, op de rijkstoclagen en op de middelen foegewezen vanuit het
financieel cvenwichtsfonds. Gelet op het feit dat deze inkomsten sinds
1995 geglobaliscerd worden in het kader van het globaal financieel
beheer, ingevoerd bij wet van 30 maart 1994 is het noodzakelijk de
betrokken artikelen it de ZIV-wetgeving aan te passen.

In artikel 1, § 1, 4° en 7° worden cen aantal inkomsten aangeduid
waarvan de opbrengst gedeeltelijk ten goede komt aan de regeling
werknemers enerzijds en aan de regeling zelfstandigen anderzijds. De
Koning zal terzake cen globaal purcentage vastleggen.

Door artikel 1, § 1, 5° en 6 wordt de moselijkheid gecrederd om de
daarin voorziene heffingen te verlengen.

Tenslotte bepaalt artikel 1, § 1, 8° dat de opbrengst van de
gerechtelijke interesten van de verzekeringsinstellingen als verzekerings-
inkomsten moeten worden beschouwd.

De artikelen 2 en 3 passen de verwijzingen naar de aangepaste
wetsbepalingen aan. Deze artikelen voorzien enkel in wetstechnische
wijzigingen. :

Er werd rekening gehouden met de opmerkingen van de Raad van
State.

Ik heb de cer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer cerbiedige
en zeer getrouwe dicnaar,
De Minister van Sociale zaken,
Moevr. M. DE GALAN

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, eerste kamer, op
14 april 1997 door de Minister van Sociale Zaken verzocht haar, binnen
een terstijn van ten hoogste drie dagen, van advies te dienen over con
ontwerp van honinklijh besluit “tot wijziging van de verzekerings-
inkomsteninde verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen”, heeft op 17 april 1997 het volgende advies gegeven

Volgens artikel 84, cerste lid, 27, van de gecodrdinecrde wetten op de
Raad van State, ingevoegd bij de wet van 4 augustus 1996, moeten inde
adviesaanvraag de redenen worden opgegeven tot staving van het
spoedeisend karakter ervan.

In het onderhavige geval Tuidt dic maotivering als volgt

"Vu I'urgence motivée par la circonstance l.]llt‘. par cette modification
I¢gale, une détermination des ressources de Passurance obligatoire
soins de santé et indemniids intégrant les principes de la Gestion
globaie est effectude et qu'il importe que ces ressources soient reprises
le plus rapidement possible dans la ot coordonnée le 14 juillet 1994, ot
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vu l'urgence motivée par la circonstance que cette modification légale
découle de l'autorisation donnée au Roi d'apporter, dans un délai
expirant le 30 avril 1997, toute modification aux ressources prévues 3
Tartitle 191 de ladite loi coordonnée. » .

En application de I'article 84, alinéa 2, des lois coordonnées sur le
Conseir ‘Etat, modifi¢ par la loi du 4 aofit 1996, la section de législationi
sest essentiellement limitée 4 "I"examen du fondement juridique, de la
compétence de I'auteur de I'acte ainsi que de I'accomplissement des
formalités prescrites”.

<

Cet examen requiert de formuler les observations suivantes.

+ PORTEE ET FONDEMENT LEGAL DU PROJET

Le projet d'arrété royal soumis pour avis tend essentiellement &
adapter certaines dispositions de la loi relative  I'assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, qui portent
surles ressources de l'assurance et -leur répartition, & la lumiére
rotamment de la gestion financitre globale instaurée par la loi du
33 mars 1994,

Lé premier alinéa du préambule du projet d’arrété soumis pour avis
fiit apparaitre que ses auteurs invoquent & cet effet les articles § et 10,
4% de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité
sociale et assurant Ta viabilité des régimes légaux des pensions.

Vu la portée de l'article 8 de la loi du 26 juillet 1996 précitée, lequel
ne délégue du reste aucune compétence au Roi, I'on n'apercoit pas en
quoi cette disposition peut procurer un fondement légal aux disposi-
tions en projet.

En revanche, ce fondement légal peut étre trouvé a I'article 10, 4°, de
la loi susmentionnée du 26 juiliet 1996, qui dispose ce qui suit :

“Le Roi peut, par arrété délibéré en Conseil des ministres, apporter
toutes les modifications nécessaires aux dispositions de la loi relative a
P'assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, afin :

(.)

4° d'apporter des modifications aux ressources de I'assurance,
notamment en prolongeant les cotisations et prélevements visés A
T'article 191, 15°, 19° et 20°;".

It peut étre inféré des travaux préparatoires relatifs a la disposition
légale citée que la délégation au Roi qui y est contenue ne peut étre
comprise dans un sens restrictif, et que cette délégation de pouvoir
implique non seulement que les ressources de I'assurance prévues dans
I'article 191 de la loi coordonnée peuvent étre adaptées 2 la gestion
globale de la sécurité sociale ainsi qu'aux formes, nouvelles ou
adaptées, de financement, mais aussi qu'un certain nombre de préle-
vements bien déterminés peuvent étre prolonggées .

EXAMEN DU TEXTE

1. Compte tenu e I'observation déja formulée quant au fondement
légal des dispositions en projet, il conviendrait d’écrire 2 la fin du
premier alinéa du préambule “..., notamment 'article 10, 4°;".

2. En application de I'article 22 de I'arrété royal du 16 novembre 1994
relatif au contrdle administratif et budggétaire, 1'avis de I'Inspection des
Finances- doit étre mentionné dans le préambule du projet, avec
lindication de la date. Il suffit, pour ce faire, d’ajouter, aprés le
troisitme alinéa du préambule du projet soumis pour avis, Valinéa
suivant : “Vu l'avis de I'Inspection des Finances, .donné le
15 avril 1997,”,

3.1. Uy aurait lieu de scinder I'article 1" du projet en deux paragra-
phes, le premier comportant les modifications apportées a 'article 151,
alinéa 1%, de la loi coordonnée {points 1° 3 8° dans le projet), et le
deuxiéme prévoyant I'abrogation de l'article 191, alinéa 2, de la loi
coordonnée (point 9° dans le: projet). :

3.2 Selon I'article 1°, 3°, du projet, I'article 191, alinéa 1*", 3%, de la loi
coordonnée est abrogé. Le Conseil d'Etat, section de législation,
constate néanmoins que l'article 8 du projet d’arrété royal au sujet

duquel V'avis L. 26.332/1 est rendu ce jour (1), envisage d‘apporter .

encore des modifications a larticle 191, alinéa 1, 3°, de la loi
coordonnée (1). 11 y aura lieu d’harmoniser les deux projets sur ce point.

vu l'urgence motivée par la circonstance que celte modification légale
découle de l'autorisation donnée au Roi d‘apporter, dans un délai
expirant le 30 avril 1997, toute modification aux ressources prévues 3
Yarticle 191 de ladite loi coordonnée. » . '

Met toepassing van het bepaalde in artikel 84, tweede lid, van de
gecodrdineerde wetten op de Raad van State, gewijzigd bij de wet van
4 augustus 1996, heeft de afdeling wetgeving zich in hoofdzaak beperkt
tot “het onderzoek van de rechisgrond, van de bevoegdheid van de
steller van de handeling, alsmede van de vraag of aan de voorgeschre-
ven vormvereisten is voldaan”.

Dat onderzoek noopt tot het maken van de volgende opmerkingen.

STREKKING EN RECHTSGROND VAN HET ONTWERP

Het voor advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit beoogt
in essentie sommige bepalingen van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecotrdi-
neerd op 14 juli 1994, welke betrekking hebben op de verzekerings-
inkomsten en hun verdeling, aan te passen in het licht van onder meer
het bij de wet van 30 maart 1994 ingevoerde globaal financieel beheer.

Uit het eerste lid van de aanhef van het voor advies voorgelegde
ontwerp van besluit blijkt dat de stellers ervan zich daartoe beroepen
op de artikelen 8 en 10, 4° van de wet van 26 juli 199 ot
modernisering van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de
leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels.

Gelet op de draagwijdte van artikel 8 van de voornoemde wet van
26 juli 1996, waarin overigens generlei bevoegdheid aan de Koning
wordt gedelegeerd, valt niet in te zien hoe die bepaling de ontworpen

{ regeling tot rechtsgrond kan strekken.

Die rechtsgrond kan daarentegen wel worden gevonden in artikel 10,
4°, van de betrokken wet van 26 juli 1996, welke bepaling luidt als
volgt :

“De Koning kan, bij een in Ministerraad overlegd besluit, in de
bepalingen van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecordineerd op 14 juli 1994,
alle nuttige wijzigingen aanbrengen teneinde :

.)

4° wijzigingen aan te brengen in de verzekeringsinkomsten, inzon-
derheid de heffingen bedoeld in artikel 191, 15°, 19° en 20° te
verlengen,”.

Uit de voorbereidende werken van de geciteerde wetsbepaling valt af
te leiden dat de erin vervatte opdracht aan de Koning niet beperkend
mag worden begrepen en dat die bevoegdheidsopdracht zowel inhbudt
dat de verzekeringsinkomsten, bepaald in artikel 191 van de gecobrdi-
neerde wet, kunnen worden aangepast om rekening te houden met het
globaal beheer van de sociale zekerheid en met nieuwe of aangepaste
financieringsvormen, als dat een aantal welomschreven heffingen
kunnen worden verlengd (1).

ONDERZOEK VAN DE TEKST

1. Rekening houdend met de reeds geformuleerde opmerking
omtrent de rechtsgrond van de ontworpen regeling, schrijve menin fine
van het eerste lid van de aanhef “..,, inzonderheid op artikel 10, 4°;".

2. Met toepassing van artikel 22 van het koninklijk besluit van
16 november 1994 betreffende de administratieve en begrotingscontrole
moet in de aanhef van het ontwerp worden melding gemaakt van het
advies van de Inspectie van Financién en van de datum waarop dat
advies is uitgebracht. Daartoe volstaat het om na het derde lid van de
aanhef van het voor advies voorgelegde ontwerp het volgende lid toe
te voegen : "Gelet op het advies van de Inspectie van Financién,
uitgebracht op 15 april 1997,".

3.1. Artikel 1 van het ontwerp dient in twee paragrafen te worden
ingedeeld, waarbij de eerste paragraaf bestaat uit de wijzigingen welke
worden aangebracht in artikel 191, eerste lid, van de gecodrdineerde
wet (punten 1° tot 8° in het ontwerp) en de tweede paragraaf strekt tot
de opheffing van artikel 191, tweede lid, van de gecodrdineerde wet
(punt 9° in het ontwerp).

3.2. Blijkens artikel 1, 3°, van het ontwerp, wordt artikel 191, eerste
lid, 3° van de gecodrdineerde wet, opgeheven. De Raad van State,
afdeling wetgeving, stelt evenwel vast dat artikel 8 van het ontwer|
van koninklijk besluit waarover heden het advies L. 26.332/1 wordt
uitgebracht (1), nog wijzigingen beoogt aan te brengen in artikel 191,
eerste lid, 3°, van de gecodrdineerde wet (2). De beide ontwerpen zullen
op dat punt beter op elkaar moeten worden afgestemd.

{1) Doc parl,, Chambre des représentants, 1993-1996, n° 607/1, exposé
des motifs, p. 9. ’

(1) Gedr. St, Kamer van volksvertegenwoordigers, 1995-199,
nr. 607/1, memorie van toelichting, blz. 9.
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4. Les modifications que Yarticle 2 du projet entend apporter a
Farticle 192 de la loi coordonnée portent manifestement sur V'alinéa 4 de
Iarticle dernidrement cité, et non sur son alinéa 3, ainsi que l'affirme le
texte du projet. Il y a lieu, en conséquence, d’omettre la modification
que larticle 3 du projet tend 4 apporter a V'article 193 ‘de la loi
coordonnée. 11 conviendra évidemment de procéder & une nouvelle
numérotation des articles suivants du projet.

5. Le projet doit étre doté d'une disposition exécutoire.
La chambre était composée de :
MM. : )
}. De Brabandere, président de chambre;
M. Van Damme, D. Albrecht, conseillers d’Etat;
Mme A. Beckers, greffier.

La concordance entre Ja version néerlandaise et la version frangaise a
été vérifiée sous le contrdle de-M. M. Van Damme.

Le rapport a été présenté par M. B. Seutin, auditeur. La note du
Bureau de coordination a été rédigée et exposée par M. C. Adams,
référendaire adjoint.

Le greffier, -

A. Beckers.

Le président,
]. De Brabandere.

mite.

25 AVRIL 1997. — Arrété royal modifiant les ressources de 1'assurance
dans Yassurance obligatoire soins de santé et indemnités, en
application de Y'article 10, 4°, de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des
régimes légaux de pensions l

ALBERT I, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut.

Vu la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité
sociale et assurant la viabilite des régimes légaux de pensions,
notamment l'article 10, 4°; )

Vi la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment les articles 191, 192 et 195
modifiés par la loi du 20 décembre 1995 portant dispositions sociales;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérét
plubl;c de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment l'arti-
cle 15;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 15 avril 1997;

Vu Furgence motivée par la circonstance que, par cette modification
légale, une détermination des ressources de Yassurance obligatoire
soins de santé et indemnités intégrant les principes' de la Gestion

lobale est effectuée et qu'il importe que ces ressources soient reprises
e plus rapidement possible dans la loi coordonnée le 14 juillet 1994, et
vu l'urgence motivee par la circonstance que cette modification légale
découle de l'autorisation donnée au Roi d’apporter, dans un délai
expirant le 30 avril 1997, toute modification aux ressources prévues a
Tarticle 191 de ladite loi coordonnée;

Vu l'avis du Conseil d'Etat, donné le 17 avril 1997, en application de
Farticle 84, alinéa 1*, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

4. De wijzigingen welke artikel 2 van het ontwerp beoogt aan te
brengen in artikel 192 van de gecobrdineerde wet, hebben blijkbaar
betrekking op het vierde lid van het laatstgenoemde artikel en niet op
het derde lid ervan, zoals in de tekst van het ontwerp wordt gesteld. In
aansluiting hierop dient de wijziging welke artikel 3 van het ontwerp
beoogt aan te brengen in artikel 193 van de gecotrdineerde wet,
achterwege te worden gelaten. De volgende artikelen van het ontwerp
zullen dan uiteraard moeten worden vernummerd.

5. Het ontwerp moet worden voorzien van een uitvoeringsbepaling.

De kamer was samengesteld uit :

de heren :

J. De Brabandere, kamervoorzitter;

M. Van Damme, D. Albrecht, staatsraden;

Mevr. A. Beckers, griffier. '

De overcenstemming tussen de Nederlandse en de Franse tekst werd
nagezien onder toezicht van de H. M. Van Damme.

Het verslag werd uitgebracht door de H. B. Seutin, auditeur. De nota
van het Codrdinatiebureau werd opgesteld en - toegelicht door de
H. C. Adams, adjunct-referendaris.

De griffier,

A. Beckers.

De voorzitter,
J. De Brabandere.

25 APRIL 1997. — Koninklijk besluit tot wijziging van de verzeke-
ringsinkomsten in de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, met toepassing van artikel 10, 4°, van de
wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en
to: vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstel-
sels

ALBERT i, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale
zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke
pensioenstelsels, inzonderheid op artikel 10, 4°;

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor gences-
kundige verzorging en uitkeringen, gecotrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op de artikels 191, 192 en 195 gewijzigd bij de wet van
20 december 1995 houdende sociale bepalingen;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
15 april 1997;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door de
omstandigheid dat door deze wetswijziging de inkomsten van de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen
worden vastgesteld met integratie van de principes van ket Globaal
beheer en dat het belangrijk is dat die inkomsten zo vlug inogelijk inde
op 14 juli I%S-tg,ecoérdineerde wet worden opgenomen, en é;elet opde
dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door de omstandigheid dat
die wetswijziging voortvloeit uit de machtiging die aan de Koning
wordt verleend om binnen een termijn die verstrijkt op 30 april 1997,
wijzigingen aan te brengen aan de inkomsten, bedoeld in artikel 191
van voormelde gecodrdineerde wet;

Gelet op het advies van de Raad van State, uitgebracht op
17 april 1997 met toepassing van artikel 84, eerste lid, 2°, van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State;

(1) 1l s’agit du projet d’arrété royal “portant des mesures visant a
généraliser et assouplir I'accés au régime de I'assurance soins de santé
en particulier pour les groupes socio-économiques défavorisés, en
exécution des articles 11, 2°, 41 et 49 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions”.

(2) Larticle 8 du projet d'arrété royal au sujet duquel l'avis
L. 26.332/1 est rendue entre en vigueur le 1°7 janvier 1998 (voir
Iarticle 12 du projet d'arrété concerné).

(1) Het betreft het ontwerp van koninklijk besluit “houdende de
maatregelen om de toegang tot de regerling inzake verzekering voor
geneeskundige verzorging te veralgemenen en te versoepelen, in het
bijzonder voor de sociaal-economisch achtergestelde groepen, ter
uitvoering van de artikelen 11, 2°, 41 en 49 van de wet van 26 juli 1996
tot modernisering van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de
leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsel”. légaux des pensions”.

(2) Artikel 8 van het ontwerp van koninklijk besluit waarover het
advies L. 26.332/1 wordt uitgebracht treedt in werking op
1 januari 1998 (zie artikel 12 van het betrokken ontwerpbesluit).



10552

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de I'avis
de Nos Mirustres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 17, § 1'". A Tarticle 191, alinéa 1%, de la loi relative a
Fassurance obligatoire soins de santé et indemnités coordonnée le
14 juillet 1994, sont apportées les modifications suivantes :

1° le point 1° est remplacé par :

« 1° uhe quote-part de la répartition annuelle des ressources visées 3
varticle 5, premier alinéa, 2°, d) de la loi du 27 juin 1969 révisant
l'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs »;

2° il est inséré un point 1°bis fibellé comme suit :

« 1°bis le produit des cotisations destinées 4 I"assurance soins de santé
et indemnités, relatives : -

; .

ml‘) aux travailleurs assujettis partiellement a la loi du 27 juin 1969
révisant arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant Ia sécurité sociale
des travailleurs;

b) aux travailleurs assujettis & Varrété-loi du 10 janvier 1945
concernant la sécurité sociale des ouvriers mineurs et assimilés »;

3° les points 3°, 4°, 5° et 11° sont abrogés;
4° le point 18° est modifié comme suit :

« 18° le produit des montants visés & I'article 60. Le Roi fixe la partie
de ces ressources destinée au financement de Fassurance soins de santé
du régime des travailleurs indépendants »; .

5° au point 19°, premier alinéa, les termes « entre le 1°" juillet 1993 et
le 31 décembre 1994» sont remplacés par les termes «cntre le
1¢' janvier 1996 et le 31 décembre 1997 »;

6° au point 20°, premier alinéa, les termes « entre le 1° juillet 1993 et
le 31 décembre 1994 » sont remplacés par les termes «entre le
1*' janvier 1996 et le 31 décembre 1997 »;

7° les points 9°, 16°, 19° et 20° sont complétés comme suit :

«Le Roi fixe la partie de ces ressources destinée au financement
d’autres régimes d’assurance soins de santé »;

8° le point 21° est remplacé par :
«le produit des intéréts judiciaires des organismes assureurs ».

§ 2. Le deuxiéme alinéa de I'article 191 est abrogé.

Art. 2. ATarticle 192 de la méme loi sont apportées les modifications
suivantes :
1° le 4&me alinéa, 1°, a) est modifié comme suit :

a) la quote-part gui lui est destinée, des ressources visées 2 Farti-
cle 191, alinéa 1", 1° et Ia quote-parl;gui lui est destinée du produit des
cotisations visées & I'article 191, alinéa 1%, 1°bis;

2° le 4éme alinéa, 1°, c) est abrogé;
3° le 4éme alinéa, 1°, i) est abrogé;
4° le 42me alinéa, 1°, k) est abrogé;
5° le 4éme alinéa, point 2°, a) est modifié comme suit :

« a) la quote-part qui lui est destinée, des ressources visées a V'arti-
cle 191, alinéa 1%, 1° et la quete-part qui lui est destinée du produit des
cotisations visées a l'article 191, alinéa 1%, 1°bis; » .

6° le 42me alinéa, 2°, c) est abrogé;
7° le 4éme alinéa, 2°, g) est abrogé;
8° le 4éme alinéa, 2°, h) est abrogé.

Art. 3. Au § 1*" de larticle 195 de la méme loi, le 1° est remplacé
par: .

«1° Les frais d'administration des organismes assureurs sont pré-
levés sur les ressources de Fassurance visées 3 Varticle 191, premier
alinéa, 1°, 1°bis, 2°, 7°, 8°, 13°, aprés prélevement d’une partie des
charges visées A larticle 192, deuxidme alinéa. Ces ressources de
Iassurance constituent également la base de répartition du montant
annuel visé sous 2°, alinéa 1, entre les régimes et secteurs. »
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Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken, en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. In artikel 191, eerste lid, van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzor%ing en uitkeringen,
gecodrdineerd op 14 juli 1994, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° het punt 1° wordt vervangen door :

-« 1° een aandeel in de jaarlijkse verdeling van de inkomsten, bedoeld
in artikel 5, eerste lid, 2°, 4} van de wet van 27 juni 1969 tot herziening
van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappe-
lijke zekerheid der arbeiders »;

2° een punt 1°bis wordt ingevoegd als volgt :

« 1°bis de opbrengst van de voor de verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen bestemde bijdragen betrekking hebbende
op:

a} de werknemers die gedeeltelijk onderworpen zijn aan de wet van
27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28 december 1944
betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders;

b) de werknemers die onderworpen zijn aan de besluitwet van
10 januari 1945 betreffende de maatschappelijke zekerheid van de
mijnwerkers en ermee gelijkgestelden »;

- 3° de punten 3° 4°, 5° en 11° worden opgeheven;
4° punt 18° wordt als volgt gewijzigd :

« 18° de opbrengt van de in artikel 60 bedoelde bedragen. De Koning
stelt het gedeelte van die inkomsten vast dat bestemd is voor de
financiering van de verzekering voor geneeskundige verzorging vande
regeling voor de zelfstandigen »;

5 in het punt 19°, eerste lid, worden de woorden « tussen 1 juli 1993
en 31 december 1994» vervangen door de woorden « tussen
1 januari 1996 en 31 december 1997 »;

6° in het punt 20°, eerste lid, worden de woorden « tussen 1 juli 1993
en 31 december 1994 » vervangen door de woorden « tussen
1 januari 1996 en 31 december 1997 »;

7° de punten 9°, 16°, 19° en 20° worden aangevuld als volgt :

"De Koning stelt het gedeelte van die inkomsten vast dat bestemd is
voor de financiering van andere regelingen inzake verzekering voor
geneeskundige verzorging”;

8° het punt 21° wordt vervangen door :

« de opbrengst van de gerechtelijke intresten van de verzekerings-
instellingen ».

§ 2. Het tweede lid.van artikel 191 wordt opgeheven.

Art. 2. In artikel 192 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

1° het vierde lid, 1°, a) wordt als volgt gewijzigd :

a) het voor hem bestemde aandee] in de inkomsten, bedoeld in arti-
kel 191, eerste lid, 1° en het voor hem bestemde aandeel van de
opbrengst van de bijdragen, bedoeld in artikel 191, eerste lid, 1°bis;

2° het vierde lid, 1°, c) werdt opgeheven;
3° het vierde lid, 1°, ir wordt opgeheven;
4° het vicrde lid, 1°, k) wordt opgeheven;
5° het vierde lid, punt 2°, a) wordt als volgt gewijzigd :

« a) het voor hem bestemde aandeel van de inkomsten, bedoeld in
artikel 191, eerste lid, 1° en het voor hem bestemd aandeel van de
opbrengst van de bijdragen, bedoeld in artikel 191, eerste lid, 1°bis; »

6° het vierde lid, 2°, c) wordt opgeheven;
7° het vierde lid, 2°, g) wordt opgeheven;
8° het vierde lid, 2°, &) wordt opgeheven;
Art. 3. In § 1 van artikel 195 van dezelfde wet wordt 1° vervangen
door : i
« 1° Dé administratiekosten van de verzekeringsinstellingen worden
cheven op de in artikel 191, eerste lid, 1°, 1°bis, 2°, 7°, 8° en 13°,
gedoelde verzekeringsinkomsten, na afhouding van een gedeelte van
de in artikel 192, tweede lid, bedoelde lasten. Die verzekeringsinkom-

sten vormen eveneens de basis voor de verdeling van het onder 2°,
eerste lid, bedoeld jaarlijks bedrag onder de regelingen en de sectoren. »
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Art, 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I'exécution
du présent arrété.

Donné A Bruxelles, le 25 avril 1997.
ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 april 1997.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. GALAN

F. 97 — 866 IC - 97/22300}

Arrété royal portant des mesures relatives A la maitrise des dépenses
de soins de santé, én exécution de Varticle 12, 3° de la loi du
26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et
assurant Ia viabilité des régimes légaux des pensions

RAPPORT AU ROI

Sire,

L’arrété qui est soumis a Votre signature trouve son fondement 1égal
dans l'article 12, 3° de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de
la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes Ilégaux des
pensions. :

Les missions des médecins-conseils n‘ont ‘cessé de croitre ces
derniéres années et se situent tant sur le plan des prestations de santé

-que sur célui de Vincapacité ‘de travail. Récemment,. il a encore été

écidé de renforcer considérablement le contrdle de I'incapacité de
travail tant du point de vue du contenu” que de la fréquence des
examens. Le nombre de médecins-conseils ne s’éfait pas accru dans la
méme proportion, certains tiches de controle risquent d’étre exercés de
fagon moins satisfaisante.

Dans certains cas, les missions ne peuvent étre accomplies que par les
médecins-conseils eux-mémes p.ex. les examens médicaux dans le
cadre de l'incapacité de travail. .

Pour I'exécution d’autres taches, p.ex. dans le cadre des examens
visant & déterminer la’ catégorie de dépendance dans le secteur des
maisons de repos et de soins et dans celui des maisons de repos pour
personnes agées, dans le cadre de la prolongation des décisions d’octroi
de médicaments; etc., les médecins-conseils pourraient se faire assister
par des auxiliaires paramédicaux qu'ils mandateraicnt & cette fin. Ces
derniers exécuteraient évidemment leurs missions sous la surveillance
et la responsabilité des médecins-conseils. Le présent arrété entend
créer une base légale en 1a mati¢re.

Afin d’éviter tout abus lors de Tattribution des mandats & ces
auxiliaires paramédicaux, un contrdle serait également instauré qui
serait confié au Comité du Service du contrbéle médical de I'Institut
national d’assurance maladie-invalidité.

Il a été tenu compte des remarques formulées par le Conseil d’Etat.
Fai I'honneur d'étre,
' Sire,
‘de Votre Majesté,
le trés respectueux
et trés. fidele serviteur,

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

B ——

AVI5 DU CONSFEIL D'ETAT

Le Conseil d’Etat, section de Iégislation, premitre chambre, saisi par
le Ministre des Affaires sociales, le 11 avril 1997, d’une demande d’avis,
dans un d¢lai ne dépassant pas trois jours, sur- un projet d’arrété royal
« portant des mesures relatives a la maitrise des dépenses de soins de
santé, en exceution de Yarticle 12, 3° de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la s¢eurité social et assurant la viabilité des régimes
Iégaux des pensions », a donné le 15 avril 1997 Iavis suivant :

Conformément & I'article 84, alinéa 147, 2°, des lois coordonnées sur le .

Conseil d’Etat, modifié par la loi du 4 aofit 1996, lIa demande d’avis doit
indiquer-les motifs qui en justifient le caractere urgent.

N. 97 — 866 {C - 97/22300)

Koninklijk besluit houdende maatregelen met betrekking tot de
beheersing van de uitgaven van de geneeskundige verzorging, in
uitvoering van artikel 12, 3° van de wet van 26 juli 199 tot
modernisering van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de
leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het besluit dat U ter ondertekening wordt voorgelegd vindt zijn
wettelijke grondslag in artikel 12, 3° van de wet van 26 juli 1996 tot
modernisering van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de
leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels.

De opdrachten van de adviserend geneesheren zijn de laatste jaren
steeds toegenomen cn situeren zich zowel op het viak van de

enceskundige verstrekkingen als op het vlak van de arbeidsongeschikt-

eid. Recentelijk werd nog beslist tot een beduidende versterking van
de controle op arbeidsongeschiktheid zowel inhoudelijk als wat de
frequentie van het aantal onderzoeken betreft. Daar het aantal advise-
rend geneesheren niet in dezelfde mate is toegenomen, bestaat het
risico dat bepaalde controletaken in het gedrang komen.

In sommiﬁe gevailen kunnen de opdrachten enkel door de advise-
rend geneesheren zelf worden verricht, bv. de medische onderzockenin
het kader van de arbeidsongeschiktheid.

Voor de uitvocrixg; van andere opdrachten, bv. in het kader van
onderzoeken voor de vaststelling van de afhankelijkheidscategorie
binnen de sector van de rust- en verzorgingstehuizen en de rustoorden
voor bejaarden, voor de verlenging van beslissingen tot het toekennen
van geneesmiddelen, enz., zouden de adviserend gencesheren zich
kunnen laten bijstaan door paramedisch medewerkers die zij hierice
mandateren. Deze laatsten zouden natuurlijk wel hun taken uitoefenen
onder het toezicht en de verantwoordehijkheid van de adviserend
geneesheren, Het huidig besluit wil hiervoor een wettelijke basis
scheppen.

Om misbruiken bij het geven van mandaten aan die paramedisch
medewerkers te vermijden wordt hierop eveneens een controle inge-
steld die toevertrouwd wordt aan het Comité van de Dienst voor
geneeskundige controle van het Rijksinstituut voor ziekte- v invalidi-
teitsverzekering.

Er werd rekening gehouden met de opmerkingen van de Raad van State.

1k heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
en zeer getrouwe dicnaar,

De Minister van Sociale zaken,
Mevr. M. DE GALAN

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De Raad van State, afdeling wetgeving, cerste kamer, op 11 april 1997
door de Mi-nister van Saciale Zaken verzocht haar, binnen een termiin
van ten hoogste drie dagen, van advies te dienen over een ontwerp van
koninklijk besluit “houdende maatregelen met betrekking tot de
beheersing van de uitgaven van de geneeskundige verzorging, in
vitvoering van artikel 12, 3° van de wet van 26 juli 199 tot
modernisering van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de
leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels”, heeft op 15 april 1997
het volgend advies gegeven :

Volgens artikel 84, cerste lid, 2°, van de gecodrdineerde wetten op de
Raad van State, gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996, moeten inde
advicsaanvraag de redenen waorden opgegeven ot staving van het
spoedeisend karakter ervan.



